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A. CAPAIAN PEMBELAJARAN

Capaian Pembelajaran Lulusan (CPL)

CPL Prodi yang dibebankan pada mata kuliah

CPL 2 Menunjukkan sikap profesional, kepemimpinan, tanggung jawab, serta etika akademik dan profesi berdasarkan nilai-nilai Pancasila dan semangat
kebangsaan;

CPL 6 Mampu merancang, mengumpulkan, menganalisis, dan mengevaluasi data teknik sipil secara kritis untuk mendukung pengambilan keputusan teknik;

CPL7 Mampu mengidentifikasi, merumuskan, dan menyelesaikan permasalahan teknik sipil yang kompleks dengan pendekatan sistematis, kreatif, dan inovatif

berbasis potensi lokal;

CPL 11 Mampu mengevaluasi dan menerapkan pengetahuan terkini serta merespons isu-isu aktual dalam bidang teknik sipil secara kritis dan konstruktif.

CPMK (Capaian pembelajaran mata kuliah)

Mahasiswa mampu menerapkan etika akademik dan profesional dalam berkomunikasi secara lisan dan tulisan dalam Bahasa Inggris sesuai konteks
CPMK 1 : . R
pekerjaan di bidang teknik sipil. (CPL 2)

Mahasiswa mampu menganalisis, mengumpulkan, dan mengevaluasi informasi dari berbagai sumber berbahasa Inggris (iklan kerja, jurnal ilmiah, tes
CPMK 2 o 4 X :
profisiensi) untuk mendukung pengambilan keputusan akademik dan profesional. (CPL 6)

CPMK 3 Mahasiswa mampu mengidentifikasi dan menyelesaikan permasalahan komunikasi lintas budaya dalam konteks dunia kerja dan akademik bidang teknik sipil
secara sistematis dan inovatif. (CPL 7)

Mahasiswa mampu mengevaluasi dan memproduksi karya ilmiah dalam Bahasa Inggris (abstrak, paper, presentasi) sesuai standar akademik internasional
CPMK4 | o rkini. (CPL 11)
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Sub-CPMK (Kemampuan akhir tiap tahapan belajar)

Sub-CPMK
1

Sub-CPMK
2

Sub-CPMK
3

Sub-CPMK
4

Sub-CPMK
5

Sub-CPMK
6

Sub-CPMK
7

Sub-CPMK
8

Sub-CPMK
9

Sub-CPMK
10

Sub-CPMK
11

Sub-CPMK
12

Mahasiswa mampu mengekspresikan salam, perkenalan diri, dan percakapan telepon dalam Bahasa Inggris formal dan non-formal.

Mahasiswa mampu mengeja huruf dan menyebut angka dalam percakapan telepon konteks teknik sipil.

Mahasiswa mampu mengidentifikasi ungkapan dan merespons pertanyaan interview pekerjaan dalam Bahasa Inggris.

Mahasiswa mampu menganalisis unsur kebahasaan iklan lowongan kerja (job vacancies) secara online dan offline.

Mahasiswa mampu mempraktikkan wawancara kerja (interview & being interviewed) dalam Bahasa Inggris.

Mahasiswa mampu menulis surat lamaran kerja (application letter), CV, dan resume dalam Bahasa Inggris.

Mahasiswa mampu menganalisis jenis kata, frasa, dan istilah khusus dalam bacaan ilmiah TOEFL pada teks sesuai bidang teknik sipil.

Mahasiswa mampu menganalisis jenis kata, frasa, dan istilah khusus dalam bacaan ilmiah TOEIC sesuai bidang teknik sipil.

Mahasiswa mampu menganalisis jenis kata, frasa, dan istilah khusus dalam bacaan ilmiah IELTS sesuai bidang teknik sipil.

Mahasiswa mampu menelaah karya ilmiah (jurnal/artikel penelitian) berbahasa Inggris sesuai bidang teknik sipil.

Mahasiswa mampu menulis abstrak penelitian dalam Bahasa Inggris dengan memperhatikan pola penulisan karya ilmiah internasional.

Mahasiswa mampu mempresentasikan abstrak/hasil penelitian dalam Bahasa Inggris secara lisan di kelas.
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B. KORELASI CPMK TERHADAP SUB-CPMK

Korelasi CPMK terhadap Sub-CPMK

Sub- Sub- Sub- Sub- Sub- Sub- Sub- Sub- Sub- Sub-CPMK | Sub-CPMK | Sub-CPMK
CPMK 1 CPMK 2 CPMK 3 CPMK 4 CPMK 5 CPMK 6 CPMK 7 CPMK 8 CPMK 9 10 11 12
CP1MK v v v v
CP2MK v v v v
CP:;VIK v v v v
CP‘:VIK v v v

Deskripsi Singkat
Matakuliah

Materi Pembelajaran/
Pokok Bahasan

C. DESKRIPSI MATA KULIAH, MATERI PEMBELAJARAN, DAN PUSTAKA

Mata Kuliah Bahasa Inggris merupakan mata kuliah wajib penciri universitas yang diperuntukkan bagi mahasiswa Program Studi S-1 Teknik
Sipil. Mata kuliah ini bertujuan agar mahasiswa menguasai konsep teoritis dan praktis berkomunikasi secara lisan dan tulisan dalam Bahasa
Inggris umum (General English) maupun untuk keperluan khusus (English for Specific Purposes/ESP) dalam konteks teknik sipil. Cakupan
pembelajaran meliputi: keterampilan komunikasi profesional (greeting, telepon, interview kerja), analisis dokumen kerja (job vacancies, CV, surat
lamaran), pemahaman teks akademik dan profisiensi standar internasional (TOEFL, TOEIC, IELTS), serta produksi dan presentasi karya ilmiah
berbahasa Inggris. Proses pembelajaran dilaksanakan secara luring dan daring melalui ceramah, role play, diskusi kelompok, dan proyek.
Penilaian dilakukan melalui tes formatif, tugas terstruktur, UTS, dan UAS.

1. Introduction & Telephone Conversation: Salam, perkenalan diri, perkenalan orang lain; percakapan telepon (alfabet dan angka)

2. Job Finding & Application: Membaca iklan lowongan kerja; keterampilan interview; penulisan CV, resume, dan surat lamaran dalam Bahasa
Inggris

3. Reading Comprehension & Language Proficiency Tests: Jenis kata, frasa, dan istilah teknis; strategi membaca TOEFL, TOEIC, dan IELTS
sesuai bidang teknik sipil

4. English in Academic/Scientific Related Activities: Telaah jurnal ilmiah; penulisan abstrak penelitian; presentasi karya ilmiah
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Utama:
1. Gerson, S.J. & Gerson, S.M. (2009). Technical Communication: Process and Product, 6th ed. Pearson Prentice Hall, New Jersey.
2. Guffey, M.E. & Burke, P. (2012). Canadian Business English, 6th Canadian Edition. Nelson Canada.
3. Mascull, B. (2004). Business Vocabulary in Use, Advanced. Cambridge University Press.
4. Naterop, B.J. & Revell, R. (2004). Telephoning in English, 3rd Edition. Cambridge University Press.
Pustaka 5. Talbot, F. (2009). Executive Writing Skills for Managers. Kogan Page, Philadelphia.
6. Bolles, R.N. (2016). What Color is Your Parachute? 2017: A Practical Manual for Job-Hunters and Career-Changers. Ten Speed Press.

7. Jones, L. & Alexander, R. (2003). New International Business English. Cambridge University Press.
Pendukung:

8. McCarthy, M. & O'Dell, F. (2006). English Vocabulary in Use — Advanced. Cambridge University Press.
9. Thornbury, S. (2005). How to Teach Speaking. Pearson Education Limited, Essex.

10. Strunk, W. & White, E.B. (1999). The Elements of Style. Pearson, London.

TM : Tatap Muka di kelas
TT : Tugas Terstruktur
Singkatan ASM : Asinkron Mandiri
ASK : Asinkron Kolaboratif
PR : Praktik / Praktikum

Mata Kuliah Syarat
(Jika Ada)
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D. RENCANA KEGIATAN PEMBELAJARAN

Kemampuan Metode /
Minggu | Sub- Akhir yang . A Kriteria & Penugasan . . .
Ke- CPMK | Diharapkan (Sub Indikator Penilaian Teknik [Estimasi Waktu] Daring Materi Pembelajaran Pustaka Bobot
CP-MK) Luring
1 Sub- Mengekspresikan 1. Ketepatan Non-tes; Ceramah, Role play = Akses contoh 1. Kontrak perkuliahan, RPS DP1,DP 5%
CPMK 1  salam, perkenalan mendemonstrasikan Performance berpasangan dan percakapan 2. Greetings: formal dan non- 2
diri, dan ungkapan salam dan (role play) kelompok melalui formal
percakapan kepada merespon salam dalam [TM: 2x50 Menit; YouTube 3. Self-introduction dan
orang lain dalam Bahasa Inggris. ASM: 2x60 Menit; introducing others
situasi formal 2. Ketepatan TT: 2x60 Menit]
maupun non- memperkenalkan diri
formal. sendiri dan orang lain.
2 Sub- Mengeja huruf dan | 1. Ketepatan mengeja Non-tes; Belajar Mandiri, Akses contoh 1. Telephone conversation: DP4,DP | 5%
CPMK 2 menyebut angka nama dan alamat Performance | Role play melalui menerima dan membuat 1
ketika menerima dalam Bahasa Inggris (role play) berpasangan YouTube panggilan telepon
dan menelpon melalui telepon. [TM: 2x50 Menit; 2. English Alphabet & spelling
dalam konteks 2. Ketepatan menyebut ASM: 2x60 Menit; 3. Numbers in English (ordinal,
bidang teknik sipil. nomor telepon dan TT: 2x60 Menit] cardinal, fractions)
angka teknis dalam
percakapan.
3 Sub- Mengidentifikasi 1. Ketepatan Non-tes; Pembelajaran Latihan melalui 1. Pertanyaan dan respons DP2,DP 5%
CPMK 3 ungkapan menggunakan Performance | Virtual, Role play YouTube dan interview kerja di bidang teknik 5
kebahasaan yang ungkapan dalam sesi (role play) interview simulasi online  sipil
tepat untuk interview kerja. [TM: 2x50 Menit; 2. Vocabulary for job
bertanya dan 2. Ketepatan ASM: 2x60 Menit; interviews
merespons merespons pertanyaan TT: 2x60 Menit] 3. Body language dan etika
pertanyaan pada umum dan teknis interview
saat interview dalam interview.
pekerjaan.
4 Sub- Menganalisis 1. Ketepatan Penugasan Belajar Mandiri, Mencari job 1. Struktur iklan lowongan DP2,DP | 5%
CPMK 4  unsur-unsur menganalisis struktur Diskusi kelompok vacancy online  kerja (online & offline) 3
kebahasaan yang generik iklan lowongan sesuai bidang 2. Lexicogrammatical features
terkandung pada kerja. teknik sipil of job ads

job vacancies yang
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Sub-
CPMK 5

Sub-
CPMK 6

Review
Sub-
CPMK
1-6

uTS

diiklankan secara
digital dan cetak.

Mempraktikkan
penggunaan
Bahasa Inggris
melalui simulasi
wawancara kerja
(interview dan
being interviewed).

Menulis surat
lamaran kerja
(application letter),
CV, dan resume
dalam Bahasa
Inggris sesuai

standar profesional.

Mempersiapkan diri

menghadapi Ujian
Tengah Semester
dengan mengulas
seluruh materi
pertemuan 1-6.

Menjawab soal
analisis kasus dan
teori mencakup
materi pertemuan
1-7.

2. Ketepatan
mengidentifikasi jenis
pekerjaan, kualifikasi,
dan keterampilan yang
dibutuhkan dari sebuah
job vacancy.

1. Ketepatan bermain
peran sebagai
pewawancara dan
yang diwawancara.

2. Ketepatan
menggunakan
ungkapan formal dalam
simulasi interview.

1. Ketepatan
menyusun struktur
application letter yang
benar.

2. Ketepatan membuat
CV dan resume sesuai
standar internasional
untuk posisi teknik sipil.

1. Ketepatan menjawab
pertanyaan review
materi pertemuan 1-6.
2. Ketepatan
menampilkan
kemampuan
komunikasi Bahasa
Inggris secara terpadu.

Ketepatan menjawab
soal teori dan praktik
Bahasa Inggris
mencakup: greetings,
telephone

Non-tes;
Performance
(role play)

Penugasan

Non-tes;
Diskusi dan
review

Tes tertulis;
Uraian dan
Praktek

[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Pembelajaran
Virtual, Role play
interview

[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Belajar Mandiri,
Latihan menulis
[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Ceramah, Diskusi,
Review bersama
[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Tes tertulis
[TM: 2x50 Menit]

Menyusun dan
mengumpulkan
tugas melalui
SIAT UNG

3. Vocabulary: job titles dan

kualifikasi teknik sipil

1. Business letter format
2. Interview questions &

answers untuk posisi teknik

sipil
3. Simulasi interview:
interviewer & interviewee

1. Application letter: format

dan struktur
2. Curriculum Vitae (CV):
format internasional

3. Resume: komponen dan

cara penulisan

1. Review: greetings,
telephone conversation
2. Review: job finding,
interview, CV

3. Latihan soal persiapan UTS

Ujian mencakup materi

pertemuan 1-7: komunikasi
lisan, telepon, job finding,

interview, dan penulisan
dokumen kerja.

DP2,DP 5%

DP2,DP  15%
5, DP6

Semua -
pustaka
pertemuan
1-6

Semua 20%
pustaka
pertemuan

1-7
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10

11

12

Sub-
CPMK 7

Sub-
CPMK 8

Sub-
CPMK 9

Sub-
CPMK
10

Menganalisis jenis
kata, frasa, dan
istilah khusus
dalam bacaan
ilmiah TOEFL
dengan beberapa
strategi membaca.

Menganalisis jenis
kata, frasa, dan
istilah khusus
dalam bacaan
ilmiah TOEIC
sesuai bidang
teknik sipil.

Menganalisis jenis
kata, frasa, dan
istilah khusus
dalam bacaan
ilmiah IELTS sesuai
bidang teknik sipil.

Menelaah
tulisan/karya ilmiah
berupa jurnal dan
hasil penelitian
berbahasa Inggris

conversation, job
finding, interview, dan
penulisan CV.

1. Ketepatan
menggunakan jenis
kata dan frasa dalam
teks ilmiah TOEFL
bidang teknik sipil.

2. Ketepatan menjawab
soal latihan TOEFL
Reading dengan
strategi yang tepat.

1. Ketepatan
mengidentifikasi
kosakata dan frasa
teknis dalam teks
TOEIC.

2. Ketepatan menjawab
soal latihan TOEIC
Reading dengan
strategi yang tepat.

1. Ketepatan
mengidentifikasi tipe
soal dan strategi IELTS
Reading.

2. Ketepatan menjawab
soal latihan IELTS
dengan strategi yang
tepat sesuai bidang
teknik sipil.

1. Ketepatan
menganalisis struktur
artikel jurnal ilmiah
berbahasa Inggris
(IMRaD).

Penugasan

Penugasan

Penugasan

Proyek

Pembelajaran
Virtual, Latihan soal
TOEFL

[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Pembelajaran
Virtual, Latihan soal
TOEIC

[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Pembelajaran
Virtual, Latihan soal
IELTS

[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Tatap Muka,
Analisis jurnal
[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Mengerjakan
soal latihan
TOEFL online

Mengerjakan
soal latihan
TOEIC online

Mengerjakan
soal latihan
IELTS online

Mengakses
jurnal melalui
Google
Scholar /

1. Pengenalan tes TOEFL DP 1, DP 5%
2. Jenis kata (nouns, verbs, 7

adjectives, adverbs)

3. Sections dalam TOEFL

Reading test

4. Strategi membaca TOEFL

untuk teks teknik sipil

1. Pengenalan tes TOEIC DP 1, DP 5%
2. Sections dalam TOEIC 7

Reading test

3. Strategi membaca TOEIC

4. Business & technical

vocabulary

1. Pengenalan tes IELTS
Academic

2. Sections dalam IELTS
Reading

3. Strategi membaca IELTS:
skimming, scanning, detailed
reading

4. Istilah teknik sipil dalam
Bahasa Inggris

DP1,DP 5%
7

1. Struktur artikel ilmiah 10%
(IMRaD: Introduction, Method,
Results, Discussion)

2. Citation dan plagiarism

DP 1, DP
2,DP7
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13

14

15

16

Sub-
CPMK
11

Sub-
CPMK
11

Sub-
CPMK
12

UAS

sesuai bidang
teknik sipil.

Menulis abstrak
penelitian dalam
Bahasa Inggris
dengan
memperhatikan
pola penulisan
karya ilmiah
internasional.

Merevisi dan
menyempurnakan
abstrak penelitian
yang telah ditulis
berdasarkan
masukan dosen.

Mempresentasikan
abstrak/hasil
penelitian bidang
teknik sipil dalam
Bahasa Inggris
secara lisan di
kelas.

Menjawab soal
analisis kasus dan
teori mencakup

2. Ketepatan
mengidentifikasi
gagasan utama,
metodologi, dan
temuan dalam jurnal
teknik sipil.

1. Ketepatan
menganalisis pola dan
struktur abstrak jurnal
penelitian.

2. Ketepatan
menerjemahkan
abstrak dari Bahasa
Indonesia ke Bahasa
Inggris sesuai standar
penulisan ilmiah.

Proyek

1. Ketepatan merevisi
abstrak berdasarkan
masukan korektif dari
dosen.

2. Ketepatan
menggunakan tata
bahasa, kosakata, dan
struktur yang tepat
dalam abstrak final.

Proyek

1. Ketepatan
mempresentasikan
abstrak dalam Bahasa
Inggris secara lisan.

2. Ketepatan menjawab
pertanyaan audiens
dalam Bahasa Inggris.

Proyek;
Performance

Tes tertulis;
Uraian

Ketepatan menjawab
soal mencakup:
reading comprehension

Tatap Muka,
Menulis abstrak
[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Tatap Muka, Revisi
dan
Penyempurnaan
[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Pembelajaran
Virtual / Tatap
Muka, Presentasi
[TM: 2x50 Menit;
ASM: 2x60 Menit;
TT: 2x60 Menit]

Tes tertulis
[TM: 2x50 Menit]

database jurnal
UNG

Mengumpulkan
tugas melalui
email dosen /
SIAT UNG

Pengumpulan
draft revisi
melalui SIAT
UNG

Video
presentasi
diunggah ke
SIAT UNG

3. Teknik membaca kritis
jurnal ilmiah

4. Terminologi penelitian

teknik sipil dalam Bahasa
Inggris

1. Komponen abstrak: DP 1, DP
background, objective, 2
method, results, conclusion

2. Pola penulisan abstrak

jurnal teknik sipil

3. Tenses dalam penulisan

abstrak

4. Abstract writing workshop

1. Review dan koreksi abstrak
hasil pertemuan 13

2. Academic vocabulary dan
cohesive devices

3. Conference abstract vs.
journal abstract

4. Plagiarism check dan
citation practices

DP 1, DP
2,DP7

1. Presentation skills: opening,
content delivery, closing

2. Academic English for
presentations

3. Q&A session skills

4. Presentasi abstrak/jurnal
bidang teknik sipil

DP 1, DP
2,DP5

Semua
pustaka

Ujian mencakup materi
pertemuan 9-15: reading
comprehension strategies,

10%

10%

(bagian
proyek)

20%
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materi pertemuan (TOEFL/TOEIC/IELTS), proficiency tests, jurnal ilmiah, = pertemuan
9-15. telaah jurnal, penulisan penulisan abstrak, dan 9-15
abstrak, dan presentasi presentasi.
karya ilmiah.
E. PENILAIAN

1. Test Formatif (TF)

No Indikator Penilaian Bobot Strategi Bentuk Instrumen Instrumen

Ketepatan menjawab 5 soal tentang ungkapan
1 salam, perkenalan, dan percakapan telepon 5% Tes tertulis Pilihan berganda / isian singkat Terlampir
dalam Bahasa Inggris

Ketepatan menjawab soal tentang strategi
2 membaca dan jenis kata dalam teks 5% Tes tertulis Pilihan berganda Terlampir
TOEFL/TOEIC/IELTS bidang teknik sipil

2. Tugas Mahasiswa (T)

Pertemuan Bahan Kajian / Materi T Waktu Hasil Tugas dan Kriteria .
ke- Pembelajaran ugas (menit) Penilaian elea SR IR
)
1 Pokok Bahasan 1: Greetings & Mandiri: Mempelajari ungkapan salam dan 120 Ketepatan mengumpulkan tugas dan = 5% Mandiri
Introduction perkenalan mendemonstrasikan ungkapan
Terstruktur (Tugas 1): Membuat video singkat salam dan perkenalan dalam
role play perkenalan diri dalam konteks Bahasa Inggris
profesional teknik sipil
2 Pokok Bahasan 2: Telephone Mandiri: Mempelajari percakapan telepon 120 Ketepatan mengeja huruf, menyebut = 5% Mandiri/Pasangan
Conversation Terstruktur (Tugas 2): Membuat rekaman angka, dan melakukan percakapan
percakapan telepon menerima dan membuat telepon dalam Bahasa Inggris

panggilan dalam konteks proyek konstruksi
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3 Pokok Bahasan 3: Job Interview
Skills
4 Pokok Bahasan 4: Job

Vacancies Analysis

5 Pokok Bahasan 5: Interview
Role Play
6 Pokok Bahasan 6: Application

Letter, CV, Resume

9 Pokok Bahasan 7: TOEFL
Reading

10 Pokok Bahasan 8: TOEIC
Reading

1 Pokok Bahasan 9: IELTS
Reading

12 Pokok Bahasan 10: Scientific

Article Review

Mandiri: Mempelajari ungkapan interview kerja
Terstruktur (Tugas 3): Membuat daftar
pertanyaan dan jawaban interview kerja posisi
insinyur sipil

Mandiri: Mempelajari struktur iklan lowongan
kerja

Terstruktur (Tugas 4): Menganalisis 2 iklan
lowongan kerja teknik sipil (1 online, 1 cetak) -
struktur generik dan leksikogramatikal

Mandiri: Berlatih percakapan interview
Terstruktur (Tugas 5): Role play simulasi
interview posisi Site Engineer / Quality Control
Engineer dalam video

Mandiri: Mempelajari format surat lamaran
Terstruktur (Tugas 6): Menulis surat lamaran
kerja, CV, dan resume dalam Bahasa Inggris
untuk posisi teknik sipil

Mandiri: Mempelajari jenis kata dan strategi
TOEFL

Terstruktur (Tugas 7): Mengerjakan 20 soal
latihan TOEFL Reading dengan teks bidang
teknik sipil disertai analisis strategi

Mandiri: Mempelajari strategi TOEIC
Terstruktur (Tugas 8): Mengerjakan 20 soal
latihan TOEIC Reading dengan teks bisnis dan
teknik sipil

Mandiri: Mempelajari strategi IELTS Academic
Terstruktur (Tugas 9): Mengerjakan 1 paket
IELTS Academic Reading dengan teks bidang
teknik sipil disertai analisis strategi

Mandiri: Mempelajari struktur IMRaD

120

120

120

120

120

120

120

120

Ketepatan mengidentifikasi dan
menggunakan ungkapan dalam sesi
interview pekerjaan

Ketepatan menganalisis struktur
generik dan fitur kebahasaan iklan
lowongan kerja teknik sipil

Ketepatan bermain peran sebagai
pewawancara dan yang
diwawancara dalam konteks teknik
sipil

Ketepatan menyusun surat lamaran,
CV, dan resume sesuai standar
internasional untuk bidang teknik
sipil

Ketepatan menjawab soal TOEFL
Reading dan menganalisis jenis kata
serta frasa dalam teks teknik sipil

Ketepatan menganalisis jenis kata,
frasa, dan istilah dalam teks TOEIC
sesuai bidang teknik sipil

Ketepatan menjawab soal IELTS
Reading dan menggunakan strategi
yang tepat sesuai tipe soal

Ketepatan menelaah artikel jurnal
ilmiah teknik sipil dan

5%

5%

5%

15%

5%

5%

5%

10%

Mandiri

Kelompok

Berpasangan

Mandiri

Mandiri

Mandiri

Mandiri

Mandiri
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Terstruktur (Tugas 10): Menelaah 1 artikel jurnal mengidentifikasi komponen-
teknik sipil berbahasa Inggris — mengidentifikasi komponen pentingnya
struktur, tujuan, metode, dan temuan
13 Pokok Bahasan 11: Abstract Mandiri: Mempelajari pola penulisan abstrak 120 Ketepatan menulis abstrak 10% Mandiri
Writing | Terstruktur (Tugas 11): Menulis abstrak penelitian dalam Bahasa Inggris
jurnal/penelitian dalam Bahasa Inggris sesuai pola dan standar penulisan
berdasarkan topik teknik sipil pilihan ilmiah internasional
14 Pokok Bahasan 11: Abstract Mandiri: Merevisi abstrak berdasarkan masukan 120 Ketepatan merevisi abstrak dan 10% Mandiri
Writing Il (Revision) dosen menghasilkan versi final yang
Terstruktur (Tugas 12): Menyerahkan abstrak memenuhi standar penulisan ilmiah
final yang telah direvisi dengan track changes
15 Pokok Bahasan 12: Presentation =~ Mandiri: Mempersiapkan presentasi 120 Ketepatan mempresentasikan (bagian Mandiri
of Research Abstract Terstruktur (Tugas 13): Mempresentasikan abstrak penelitian dalam Bahasa proyek
abstrak/jurnal dalam Bahasa Inggris (5-7 menit) Inggris secara lisan dengan percaya = 30%)
dan merespons pertanyaan audiens diri dan tepat

3. Ujian Tengah Semester (UTS)

No Soal Penilaian Bobot Strategi Bentuk Instrumen

1 Tuliskan 3 ungkapan salam formal dalam Bahasa Inggris yang tepat digunakan dalam lingkungan kerja 20% Tes tertulis Uraian
profesional di bidang teknik sipil, beserta respons yang sesuai!

2 Simulasikan percakapan telepon singkat (minimum 6 baris) dalam konteks pekerjaan teknik sipil: Anda menelpon = 20% Tes tertulis Uraian
kontraktor untuk menanyakan kemajuan proyek konstruksi jembatan.

3 Bacalah iklan lowongan kerja berikut (terlampir). Identifikasi: (a) nama perusahaan, (b) posisi yang ditawarkan, 25% Tes tertulis Uraian + Analisis
(c) kualifikasi pendidikan, (d) minimal 5 keterampilan yang dibutuhkan, dan (e) cara melamar.

4 Tuliskan 5 pertanyaan interview kerja yang paling umum untuk posisi Civil Engineer beserta jawaban yang tepat | 20% Tes tertulis Uraian
dan profesional dalam Bahasa Inggris!

5 Buatlah bagian "Personal Profile" dan "Work Experience" dari sebuah CV dalam Bahasa Inggris untuk seorang 15% Tes tertulis Uraian / Produk
fresh graduate Teknik Sipil yang melamar posisi Project Engineer.
Total Bobot UTS 100%
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4. Ujian Akhir Semester (UAS)

No Soal Penilaian Bobot Strategi Bentuk Instrumen
Bacalah teks TOEFL Reading berikut (terlampir, bidang teknik sipil). Jawab 10 pertanyaan pemahaman 25% Tes tertulis Pilihan berganda
menggunakan strategi TOEFL yang telah dipelajari!

Bacalah 2 soal TOEIC Reading berikut (terlampir). Tentukan jawaban yang benar dan jelaskan jenis kata yang 20% Tes tertulis Pilihan berganda +
mengisi setiap bagian rumpang (Part 5 & Part 6 TOEIC)! Uraian

Bacalah teks IELTS Academic Reading berikut (terlampir). Jawab pertanyaan tipe: True/False/Not Given (5 soal) = 20% Tes tertulis Isian + Uraian singkat
dan Short Answer (5 soal) menggunakan strategi IELTS yang tepat!

Bacalah kutipan abstract artikel jurnal teknik sipil berikut (terlampir). Identifikasi: (a) tujuan penelitian, (b) metode | 20% Tes tertulis Uraian / Analisis
yang digunakan, (c) hasil utama, dan (d) kesimpulan. Kemudian nilai kualitas abstrak tersebut berdasarkan

standar penulisan ilmiah internasional!

Tuliskan sebuah abstrak penelitian dalam Bahasa Inggris (150-250 kata) untuk topik rekayasa teknik sipil pilihan = 15% Tes tertulis Produk Tulisan

Anda. Abstrak harus mencakup komponen: background, objective, method, results, dan conclusion!

Total Bobot UAS

5. Rekap Bobot Penilaian Akhir

100%

No Komponen Penilaian Bobot
(1) Bobot Test Formatif (TF) 10%
(2) Bobot Tugas (T) 50%
(3) Bobot Nilai Ujian Tengah Semester (UTS) 20%
(4) Bobot Nilai Ujian Akhir Semester (UAS) 20%

Total 100%
(5) | Nilai Akhir = (TF x 10%) + (T x 50%) + (UTS x 20%) + (UAS x 20%)
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F. KETERANGAN TAMBAHAN

5. Jenis tugas yang diberikan dapat dalam bentuk: Role Play, Analisis Dokumen, Proyek Menulis, Observasi, Presentasi, Latihan Soal.
6. Sifat Tugas: Mandiri, Berpasangan, atau Kelompok.
7. Untuk mata kuliah yang bersifat praktik/performance, penilaian dilakukan melalui rubrik performa dan produk (video, dokumen, presentasi).

Pada hari ini Kamis tanggal 14 bulan Agustus tahun 2025 Rencana Pembelajaran Semester Mata Kuliah Bahasa Inggris Program Studi Teknik Sipil Fakultas Teknik telah
diverifikasi oleh Koordinator Program Studi.

Mengetahui Gorontalo, 14 Agustus 2025
Koordinator Program Studi Dosen Pengampu/ Penanggung Jawab MK
Apryanto A. Pahrun, S.T., M.T Farid Muhamad, S.Pd, M.A
NIP. 199104052022031008 NIP. 198004202005011002
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